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344161-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Plinski kompresori — Lieferung mobile Verdichter und Gasgenerator zum Antrieb von
mobilen Verdichtern

OJ S 96/2026 20/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: GASCADE Gastransport GmbH
E-posta: vergabe@gascade.de
Djelatnost narucitelja: Proizvodnja, prijenos ili distribucija plina ili toplinske energije
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Lieferung mobile Verdichter und Gasgenerator zum Antrieb von mobilen Verdichtern
Opis: Projektbeschreibung Die im Jahr 2024 in Kraft getretene EU-Methanregulierung
verpflichtet uns als Fernleitungs-netzbetreiber alle Mallnahmen mdglichst Emissionsfrei
durchzufiihren. Mobile Umpumpver-dichter bieten uns die Moéglichkeit Arbeiten an unseren
Assets mit moglichst geringen Emissi-onen durchzufihren. Gegenstand der Ausschreibung
Das Leistungsverzeichnis beschreibt die Lieferung von 4 mobilen Verdichtern und einem
Gasgenerator. Das zu verdichtende Medium ist Erdgas nach G260. Als Energietrager zum
Antrieb des Verdichters soll zum einen Erdgas nach G260, als auch Strom dienen. Die mobi-
len Verdichter und der Gasgenerator sollen mit Antriebseinheit ein Gewicht von jeweils ma-
ximal 3500 kg und einer PKW Anhangerkupplung ausgerustet sein. Die mobilen Einheiten
sollen Uber flexible Schlauchleitungen angeschlossen werden konnen. Das Verbrauchsgas
sowie die umgepumpte Menge soll gemessen und archiviert werden. Ein Fernzugriff soll dem
Hersteller die Moglichkeit geben bei Stérungen aus der Ferne (Uber Mobilfunkverbindung) auf
die Anlage zuzugreifen. Zudem soll GASCADE Uber einen Fernzugriff Daten abrufen kénnen.
Identifikacijska oznaka postupka: 2feb5896-d414-487c-92b0-bf1cd9a16165
Interna identifikacijska oznaka: 2026-009
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42123100 Plinski kompresori

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYHOYTQNE7G86# siehe
Vergabeunterlagen
Pravna osnova:
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2.1.5. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Maksimalan broj grupa za koje jedan ponuditelj moze dostaviti ponude: 2

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje:
Sudjelovanje u zloCinackoj organizaciji:
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Pranje novca ili financiranje terorizma:
Prijevara:
Korupcija:
Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima:
Krsenje obveze placanja poreza:
KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje:
Krsenje obveza u podrucju prava o okoliSu:
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:
Krsenje obveza u podrucju radnog prava:
Nesolventnost:
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitel;:
Suspendirane poslovne aktivnosti:
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima:
Teski poslovni prekrsayj:
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije:
Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: 2 Stick mobile Verdichter mit elektrischem Antrieb inklusive 1 Stlick Gasgenerator
zum Antrieb
Opis: Leistungsuberblick In der Leistungsbeschreibung wird in zwei Losen differenziert. Es
sollen jeweils 2 mobile Ver-dichtereinheiten mit unterschiedlichen Antriebskonzepten beschafft
werden. Zusatzlich dazu noch ein Gasgenerator, mit dem ein bzw. auch 2 Verdichter parallel
betrieben werden kénnen. LOS 1 2 Stlick mobile Verdichter mit elektrischem Antrieb inklusive
1 Stuck Gasgenerator zum An-trieb LOS 2 2 Stick mobile Verdichter mit direkt Antrieb Uber
einen Gasmotor
Interna identifikacijska oznaka: 1

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42123100 Plinski kompresori
Opcije:
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Opis opcija: Im Fall von hoher Auslastung und/oder gemaf der Auslastungsprognose der
vorhandenen Geratschaften kdnnen im Zeitraum bis 1 Jahr nach Erstzuschlag weitere
zusatzliche Ausristungen des gleichen Typs und gleicher Spezifikation zu den Bedingungen
des originaren Vertrags zum Angebotspreis beauftragt werden. Nach Ablauf der vorgenannten
Gultigkeit fur zusatzliche Ausrustungen kann eine jahrliche Anpassung stattfinden, diese ist
auf die Entwicklung des harmonisierten Verbraucherpreisindex (HVPI - Eurostat EU-Staaten)
limitiert. Die Option kann bis 3 Jahre nach Erstzuschlag durch schriftliche Abruferklarung
beauftragt werden. Es werden jeweils maximal 2 zusatzliche Ausrustungen der Unterpunkte
4.1 und 4.2 des B.2 Preisblatt bezuschlagt.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: O

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: PL1: Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: PL2: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: PL3: Sanktionen Russland (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Prosjecni godisnji promet

Opis kriterija odabira: WL1: Eigenerklarung uber den durchschnittlichen Umsatz (Mit dem

Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
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Opis kriterija odabira: WL2: Versicherungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: TL1: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige
Formerfordernis):

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Anzahl der Referenzen - 10 oder mehr Referenzen - 1.000 Punkte 9
Referenzen - 800 Punkte 8 Referenzen - 600 Punkte 6-7 Referenzen - 400 Punkte 5
Referenzen - 200 Punkte 4 oder weniger Referenzen - k.o.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (toCke, to¢an): 1 000,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 4

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 4

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju¢eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQNE7G86
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTQNE7G86

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 30/06/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQNE7G86
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 SektvVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bewerber/Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zastic¢enih radnih mjesta: Ne
Uvijeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Vergabeunterlagen
Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne
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Plac¢anje Ce biti elektronicko: ne
Financijski aspekti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: GASCADE Gastransport GmbH

5.1. Grupa: LOT-0002
Naslov: 2 Stuck mobile Verdichter mit direkt Antrieb Uber einen Gasmotor
Opis: Leistungsuberblick In der Leistungsbeschreibung wird in zwei Losen differenziert. Es
sollen jeweils 2 mobile Ver-dichtereinheiten mit unterschiedlichen Antriebskonzepten beschafft
werden. Zusatzlich dazu noch ein Gasgenerator, mit dem ein bzw. auch 2 Verdichter parallel
betrieben werden kdnnen. LOS 1 2 Stick mobile Verdichter mit elektrischem Antrieb inklusive
1 Stlck Gasgenerator zum An-trieb LOS 2 2 Stiick mobile Verdichter mit direkt Antrieb Uber
einen Gasmotor
Interna identifikacijska oznaka: 2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Glavna klasifikacija (cpv): 42123100 Plinski kompresori
Opcije:
Opis opcija: Im Fall von hoher Auslastung und/oder gemaf der Auslastungsprognose der
vorhandenen Geratschaften kdonnen im Zeitraum bis 1 Jahr nach Erstzuschlag weitere
zusatzliche Ausrustungen des gleichen Typs und gleicher Spezifikation zu den Bedingungen
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des originaren Vertrags zum Angebotspreis beauftragt werden. Nach Ablauf der vorgenannten
Gultigkeit fur zusatzliche Ausrustungen kann eine jahrliche Anpassung stattfinden, diese ist
auf die Entwicklung des harmonisierten Verbraucherpreisindex (HVPI - Eurostat EU-Staaten)
limitiert. Die Option kann bis 3 Jahre nach Erstzuschlag durch schriftliche Abruferklarung
beauftragt werden. Es werden jeweils maximal 2 zusatzliche Ausrustungen der Unterpunkte
4.1 und 4.2 des B.2 Preisblatt bezuschlagt.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Zemlja: Njemacka
Bilo gdje u odredenoj zemlji

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 0

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: PL1: Handelsregister (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder
anderweitige Formerfordernis):

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: PL2: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: PL3: Sanktionen Russland (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):

Kriterij: Prosjecni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: WL1: Eigenerklarung tber den durchschnittlichen Umsatz (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: WL2: Versicherungen (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung):
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Kriterij: Reference na odredene isporuke
Opis kriterija odabira: TL1: Referenzen (Mit dem Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige
Formerfordernis):

Kriterij: Reference na odredene isporuke

Opis kriterija odabira: Anzahl der Referenzen - 10 oder mehr Referenzen - 1.000 Punkte 9
Referenzen - 800 Punkte 8 Referenzen - 600 Punkte 6-7 Referenzen - 400 Punkte 5
Referenzen - 200 Punkte 4 oder weniger Referenzen - k.o.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka
Ponder (to¢ke, to¢an): 1 000,00

Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 4

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 4

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto€noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYHOYTQNE7G86
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQNE7G86

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 30/06/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYHOYTQNE7G86
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, Unterlagen nach § 51 SektvVO
nachzufordern. Die nachgeforderten Unterlagen sind von dem betroffenen Bewerber/Bieter
innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist vorzulegen. Ein Anspruch auf Nachforderung
besteht nicht.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: siehe Vergabeunterlagen
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne
Pla¢anje Ce biti elektronicko: ne
Financijski aspekti: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Tehnike
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Okvirni sporazum:

Nema okvirnog sporazuma

Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Bundes
Informacije o rokovima za preispitivanje: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: GASCADE
Gastransport GmbH
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: GASCADE Gastransport GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: GASCADE Gastransport GmbH
Registracijski broj: DE 815 216 431
Postanska adresa: Kdlnische Str. 108-112
Grad: Kassel
Postanski broj: 34119
Zemlja — podregija (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabe@gascade.de
Tel.: +49 561934-0
Internet: https://www.gascade.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Bundes
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Registracijski broj: +49 22894990

Postanska adresa: Villemombler Strale 76

Grad: Bonn

Postanski broj: 53123

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: +49 22894990

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 7832d73a-0d65-4a35-b22f-c0928ba60a45 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetaniju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 17

Datum slanja obavijesti: 19/05/2026 09:51:57 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 344161-2026

Broj izdanja SL S-a: 96/2026

Datum objave: 20/05/2026
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